KNIIZEVNI IMENIK

HONEILD MILANKOY

Trazili smo literaturu sa savre-
menom temom, trazili smo prozu
o nasem gradskom ¢&oveku, za-
htevali smo junaka iz naSih da-
nasnjih perspektiva, mislili smo
da se i kod nas moze dogoditi
neko od literarnih ,otkrovenja”
koja se, kako kazu, na Zapadu i
danas desavaju, ali nismo imali ni
dovoljno aduta ni dovoljno raz-
grani¢enih pojmova, nismo ni
estetidki ni etiéki pripremali te-
ren za dolazak pisaca kojibi nam
doneli to sto otekujemo i prizelj-
kujemo; bili smo mozda pomalo
zaneseni strastima wu medju-
sobnim ratovanjima i otarasavali
smo svoj mukotrpni  posao bez
mnogo ambicija i bez mmogo me-
ophodnog zaletanja.

Dosao ~ je -u medjuvremenu
Mom¢ilo Milankov sa tri kmjige
proze izuzetno obojene savreme-
nim temama i problemima, sa
ljudima i sudbinama iz mnaSeg
danasnjeg Zivota, pa, ipak, ostali
su u atmosferi nace knjizevnosti
oni isti problemi koji su posto-
jali i pre njega. Tekuéa kritika
bogato je registrovala njegovu
pojavu, ali se nije upustila u di-
skusiju o slitnim moguénostima
proznog opitenja niti o naravima
njegovih tema, &ak ni onoliko
koliko ih je on sam, neodvojivo
od ‘svoje pojave, mametnuo.

Jer ta njegova preokupiranost
prevashodno temama i motivima
damasnjice, ako niSta drugo, mo-
gla je makar samo ma svom pri=
meru da demonstrira kako se
moze u ovakvim literarnim situa-
cijama, kao §to je naca, igrati na
kartu savremenosti i aktuelnosti,
a da se ne ode u pomodnost niti
u neku od sliénih stramputica,
ako se stvaralackim obavezama
pristupi sa neophodnom odgo-
vorno3éu prema svojim zahtevi-
ma i pobudama. ‘

Kada je Moméilo Milankov iz-
dao svoju drugu knjigu, roman

sJesenji dogadjaj”, bilo je veé
jasno da taj pisac posvedotenog
proznog talenta moze meocekiva-
no da iznenadi padom i razgoli~
cavanjem sopstvenih slabosti,
ali i da tvrdoglavo insistira na
izvodjenju koncepcije vodilje do
krajnjih tokova nalkojimase nje-
gov zamah suocava sa deseting-
ma stranica mesvakida$njeg tek-
sta. Bio bi mozda sreéniji kao pi-
sac kome se junaci i situacije
sgme, mimo mjegove volje, otki-
daju od pera; postigao bi vero-
vatno do sada malo viSe kada bi
posedovao izvesnu opustenost u
pripovedanju, kad ne bi bio to-
liko sratunato tatan u jednaci-
nama recenica i konstrukcija, ali
zasigurno ne bi bio pisac ovakve
potencijalne snage koja se pri-
sutno objavljuje i tamo gde ga
usponi i padanja docekuju sa
uzvikom iznenadjenja, sa punim
¢italaésim ucestvovanjem.

Njega je zanat spisateljski do-
veo medju peotivurecnosti ovo-
vremenskih knjizevnih strujanja
da svoj doprinos literaturi saop-
§ti na nacin isuvise dostupan i
prodoran u obracanju da bi sli-
¢io na produkte moderne litera-
ture i da bi, s druge strane, po
aktivnoj preokupiranosti mogao
bilo kako da uspostavi kontinui-
tet sa davno prekinutim tradi-
cionalnim nasledjem mnase proze.
Njegova pojava nam ipak ne
pretstavlja otkrovenje miti pak
dogadjaj sa kojim se nesto zavr-
cava ili od koga pod¢inje nesto
drugo, kao S§to to mi Andri¢eva
pojava, na primer, nikad nije
znaédila; on uostalom, i nema am-
bicije da otvara puteve koliko da
dovedi do otvaranja puteva i do
stabilizovanja normi koje su na-
soj posleratnoj prozi izuzetno po-
trebne. Naslanjanje na oprobane
metode zbog toga moze u ovom
trenutku da znaéi predah, ali i
da pretstavlja popriliéno opasnu
igru s vremenom i ukusima i s
nastrojenjima ljudi u ' vremenu.
Potreba za novim u izrazu i izra-
Zavanju u njegovom slucaju nije
se pokazala kao primarna lestvi-
ca u umetnickom dometu dela,
kao 3to je to stvarno kod mno-
gih bila poslednjih decenija, jer
se umnogome potvrdiloda novina
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i jadina izraza mije wvek jedno
te isto i da su konadni rezultati
jedino  bitni.

Sa smislom za ¢éehovljeviski ja-
sno i pouzdano pravljenje juna-
ka i situacija i’ sa funkcionalnim
kori§éenjem detalja mogao je Mi-
lankov da iskusa svoje sposobno-
sti ma sasvim raznostranim te-
mama i motivima, da pokaze ko-
liko sve moze i sa koliko takti¢-
nosti ume da od anegdotske i
svakodnevne potke mngpravi pri-
povetku neponovljivo iznesenog
sizea, da reporterski &injeniénu
gradju pretvori u pravu pravcatu
inspirisanu proznu tvorevinu, na
svom primeru da potvrdi kako
je size mnogo manje bitan od ma-
¢ina ma koji se tretira i oblikuje.
I kad on sa svog spisateljskog
pijedestala polazi ne da svedodi
o intimnoj istoriji drustva, mego
da iznosi intimne situacije ljudi
u neéehovljevski nadahnutoj sva-
kodnevici, on to me  ¢&ini s maj-
storstvom raspevane elokvencije
koja svoju bujicu donosi u sla-
povima istinske vatre, on to é&i-
ni sasvim drugacije. na maéin od-
merenog svedoka koji ne upo-
trebljava lepe i zvuéne reéi, ali
re¢i koje upotrebljava zna tako
da slozi da budu poirebne i ne-
zamenljive, da se ne mogu izlu-
¢iti iz svrsishodnosti kojoj su ma-
menjene. Po sklopu njegove rece-
nice vidi se kako smisljeno pravi
poteze i kako klasi¢no vaspitanim
¢ulom odmerava otkucaje da bi
im dao finalnu usmerenost i do
kraja ih”zadrzao u svojim ruka-
ma.

On uodi, izmisli, pronadje de-
talj, ispri¢a neku sudbinu ili ne-
ku situaciju, postavi ih kao pro-
blem i za umetnitki domet nje-
gove pripovetke svejedno je da
li je ispriéani dogadjaj sam po
sebi sposoban da iznese meku
ideju ili, pak, unapred stvorena
ideja sposobna da formira size:
u okviru samog dela stvari se ta-
ko razvijaju kako ih je njegova
snaga potkrepila, kako je uspela
da ih ukolote¢i. Ostaje, medju-
tim, za dana$njeg ¢itaoca preva-
shodno bitno to 5to Milankov
uspeva da kao retko koji pisac
na nalem tlu osposobi aktuelni
problem ili prisutnu atmosferu
za dogadjaj literarnog, umetnié-
kog karaktera, §to moZe u ma-
gnovenju da hvata tokove i in-
tenzitete Zivotne svezine i da ih
komponuje s razlozima i ubed-
ljivoséu klasi¢no potvrdjenih me-
toda. On se ustvari otima od vla-
dajuéih manira literannog stvara-
nja, da bi pronasao, da bi pogo-
dio u sustinu svog proznog do-
zivljaja. Kad prica o usplahire-
noj drami mladog ljubavnog pa-
;a u nocnom taksiju, kad se
uZivljava wu zaslepljene strasti
penzionisanog profesora, kad sa-
stavlja briljantno prazan govor
uvazenog akademika mad odrom
svog kolege, Milankov se 0pro-
pava ma moguénostima op.tenja
koje se otvaraju kao posebni
svetovi i posebne perspektive; on
gotovo stalno vrsi prodore u me-
goriséene teme iu razna duSevna
raspolozenja, sposoban.da orijen-
lise intelektualne i moralne pre-
okupacije tamo gde ih trenutak
zahteva.

To -sto besumnje ¢&ini  snagu
njegovog izraza pretstavlja i
smetnju koja ga donekle spre-
¢ava da prostorno i vremenski
uoblidi svoj svet, da maglasi mje-
gove konture i mjegove dimen-
zije. Niz dobrih pri¢a mneveza-

| nih u organsku celinu kad egzi-
| stiraju same za sebe imaju mno-

go manje Sanse da se utisnu u
svest ¢italaca u vidu literarne
formacije kao 3to bi ih imale
pripovetke sa sliénim temafskim

| i duhovnim odredjenjem. Radi
| se tu, dabogme, o vestini

prav-
ljenja knjige, ali i o vestini skon-
centrisavanja problema, o boji
svoga neba koju su pisci upravo
zbog toga oduvek trazili. Poro-
dica intimno, drustveno i geo-
grafski povezanih junaka zasi~
gurno bi jace pretstavila njegov
svet. Lodi pisei i diktatori loSeg
ukusa vrlo ¢esto znaju da se po-
sluze tom psiholoskom zadkolji-
com i da se preko mje mametnu.
Ali uza sve to Milankovljeva
stvaralacka sudbina me visi o
tankom koncu psihologke igre u
koju se treba wupuitati s mena-
dzerskom spretno$c¢u. Posle ,Cr-

‘sada

venih krovova” Saroliki svet iz
,»Odiomaka traganja za Majom”
puceo je da se stice u povorsu
gde se ravno.eza lzmedju poje-
dinih likova uspostavija normal-
nm razvojnim tokovima i gae
porajno jeawstvo tog skupa Saro-
likih motiva pricinjava draz siro-
kog zamana i svestranog uteme-
ljavanja umnesnalazljivisvet kmji-
zevnih opsesija. Lakse je, svaka-
ko, izmisliti svet, sastaviti ga od
napapircenih krpica, mnego mu
pronaéi korene i uspostaviti mu
cirkulaciju onako Kkako je to
Milankovijeva strpljivost uspela
kroz razne digresije i padove da
dodje do utvradjivanja  prisutno-
stl Jednog bpeskonacnog mniza de-
talja kojl mogu sver da zanima-
ju, da mu kazuju i poruc¢uju i da
saml zg sepe cuni poseonu  MmMo-
gucnost umetnickog opstanka.

T
AT

Prikazujuéi u ,Delu” knjigu
Viade UroSevita ,Eden drug
grad” (,Jedan drugi grad”), koja
je prodle jeseni izasla u Skopju
i odmah izazvala zive reakcije,
Milosav Mirkovi¢ je svoj tekst
zavrsio ovom pomalo bar.una-
stom, interesantnom, karakteri-
sticnom recenicom: ,,Vlada Uro-
Sevic nme dolazi sam, on dolazi sa
svima onuma koji veruju i koji
se trude da i drugi poveruju ka-
ko vreme lirike mije proslo i mije
ostalo iza ugla, iza okuke, gde je
tako fantastiéno surovo poginuo,
recimo, Dzems Din...”

Tekst se zavr§io upravo tamo
gde se mjegova otkrivalacka rad-
nja tek pocela da odvija. Ostala
je nedorecena ta jedinstvena
komparacija koja sadrzi ceo je-
dan problem; izgubila se u nedo-
re¢enom i pojava Vlade Uro.e-
vica ovde tako jasno razgranice-
na i postavijena u procepu ne-
¢ega sto se bitno desava u sud-
bini danasnje poezije.

Iza onih okuka, gde je tako
fantastiéno surovo poginuo Dzems
Din, i nastaje preduslov za
pojavljivanje poezije Vlade
Urowevicta 1 za nNjegovo po-
malo ¢udno taktikanje u
ovom vremenu. Ali to veé vie
nije izraz one gradske miladosti i
miadosti uopste  fenomenalno
ispisivane ma platnu u licima
Dzems Dina, Vilijema Holdena,
Paskkal Peti i Djulijete Masine,
to je i po duhu i po mamiru me-
sto nama mneocekivanije blize od
onoga §to se doskora i kod nas
smatralo za mladi¢ko, avangar-
dno otelovljavanje psihosocijalnog
nemira koje avangardnim umet-
niégim mnastojanjima na Zapadu
daje poseban ikgrakter i poseban
tok. To sto Vladu UroSevita po
mnogo puta izrecenoj kategoriza-
ciji ¢ini ,gradskim” pesnikom i
,Desnikom novih raspolozenja”,
ima u ovim nasim danasnjim
uslovimg izrazito mnase ,prapo-
Getke” i umnogome drukéiji ra-
zvojni put od onih kojima su do
polazili meki od macih sta-
rijih gradskih pesnika. Kad bi se
iz osnove njegovog poetskog ka-
zivanja izvukla jedna jedina nit
po teoriji odraza kao svedocenje
o0 ovom vremenu i svojoj sredini,
onda bi stameno miran ton nje-
govog povladenja stihova po sli-
kovitostima povezanih pejzaZa,
nasuprot onoj nervnoj uznemire-
nosti napete i stalno opterecene
umetnosti zapadne avangarde,
bio me samo svedok o moguéno-
stima i mogu¢im kretanjima poe-
zije masih dana, nego i simptom
netega §to se vet lomi u dana-
énjem Eoveku iza omih dZems-
dinovskih nemirmmih okuka ili iza
bilo kojih drugih okuka koje vre-
baju razvitak savremene litera-
ture. Taj ton nenametljive supe-
riornosti koji obuhvata logiku i
veze utvrdjenih poredaka stvari
i jeste muZnost ovog naseg vre-
mena po kojoj se posle jednog
zastranjujuceg teZiSta, kao reak-
cija, kao dijalekti¢ki put razvit-
ka, javlja drugo protivteziste ko-
je duhove povlati unapred i na
drugu stranu, gde se oseca pra-
znina i gde je istovremeno udi-
njeno mesto za movo ugnezdava-
nje.

No i pored toga Vlada UroSe-
vié mije napravio nista u smislu
revolucionisanja formalnih i su-
Stinskih vrednosti poezije. Nje-

gov potez sastoji se u tome §to
je mirno eliminisao patetiku, osa-
vremenio sredstva i motive i pre-
ma novim pojmovima funkcional-
no podesio naéin, oblik i vid pe-
snitkog govorenja svesno se kori-
steci iskustvom u prisluskivanju
tragova koje je ostavljao njegov
novi zvuk., Na primitivisticko
shvatanje poezije kao srceodrza-
vajuée i srceparajuée sredstvo
odgovorio je poezijom koja estet-
ski zahteva celokupnog c¢ovelka,
sa njegovim duhom, Kulturom i
poznavanjem poezije.

Taj njegov potez za odigrava-
njem poetskog ¢ina u sterama
svesti, koj je van bukvalnih
vrednosti oplemenjivanja poezije
doneo jo§ i jednu od pravih
mogucnosti opstenja na nivou
danasnjih 1judskih duhovnih po-
treba, prevazi:ao je posiepeno
sebe i postao jedina moguca nje-
gova slika sveta, jedini moguci
ritam i puls tog sveta. Umesto
starih konaca kojima pesnici &e-
sto pokusavaju da povezu nove
pojmove, umesto maniristiékog 1
raaikalnooportunistickog prilago-
djavanja i krpljenja prema no-
vom duhu i novim potrebama, u
najizrazitijim odiomcima njego-
vih tekstova, vidimo da su im
oslonei izmenjeni iz korena, da
je dug proces ustoli¢avanja car-
stva motiva i njihovih domena
veé ustupio mesto - novi pola-
zima; vidimo da je rascis¢eno s
tim da pesnik dobrovoljno pri-
hvata korak svog vremena kao
predohranu koja me trpi smica-
lice literarne proslosti sa svojim
kompleksima; mi se i ovoga puta
opet sukobljavamo s problemom:
sta da se radi da bismo bili au-
tenti¢ni?, i opet se izvlaéimo
kroz vrata koja literarnu egzi-
stenciju osmisljavaju u sklopu
eiemenata vremena, sredine, lju-
di i dogadjaja.

Mimo toliko nasih miadih pe-
snika koji uporno nepromisljeno
i na sav glas razradjuju stare li-
terarne doskotice, Vlada Urose-
vié mije odoleo da me saslusa sle-
deéi damar poezije koji madolazi
sa svom vgpijucom snagom Sva-
kodnevice i da u tom damaru ne
pronadje onaj fatalno jedini tre-
nutak, onaj biserno jasan trenu-
tak poetske logike koja se poigra-
va stvarima i predmetima kad ih
csmisljava i oplemenjuje privid-
nim nesmislenostima i kad u
svom pronalazackom taktu otvara
za svakog stvaraoca po jedan,
reklo bi se, izuzetan izlaz. I
upravo ta logika koja mu sluzi
da se snalazi u pejzazima i zvu-
kovima, u pronglazenju neraski-
divih nizova re¢i koje slikovito
oblikuju zvukove i pejzaze, ta
poetska logika nastala iz ,gnju-
ra¢kog” iskustva poetskih 1 lite-
rarnih  vrednosti i prolaznosti
osnovno je $to se ispoljilo u nje-
govoj superiornosti da smisljeno
iznalatki u odredjenom trenutku
kao $to je ovaj, nadje odekva-
tan, precizan ton obrac¢anja i op-
stenja, da se prema poetskom de-
lovanju postavi kao onaj Kkoji
usmerava, izdrzava i uzdrzava,
kao onaj koji svesno podeSava
ton prema maravi ljudi i vreme-
na.

Sto se Vlada UroSevi¢ javio u
Makedoniji i §to nam je uopste
njegov dah do.ao sa maseg maj-
mladjeg literarnog i jezitkog
podruéja, paradoks je ovoga vre-
mena i siguran znak da se pro-
boj iz duhovnih tokova moderne
literature moze mnajpre ocekivati
tamo gde se telc rodjena, jo§ ne-
uhodang literatura madje u spre-
gu sa nekom vrstom nacionalnog
i socijalnog romantizma i gde je
i ina¢e revolucionisana svest lju-
di sama po sebi sposobna da lako
i bezbolno prihvati i odneguje
radikglne promene svojih dru-
$tvenih i kulburnih manifesta-
cija. Sliéno mjemu, Deak Ferenc,
jedan drugi mas miladi¢ koji piSe
na madjarskom jeziku, u nekoli-
ko prevedenih i meobjavljenih pe-
ritma

sama, pohvatao je konce
koji ~ karakteriSe i oplodjuje
ovaj trenutak nasega Coveka i

sproveo ga u nijansama sli¢nim
onima koje odaju temperamenat
poezije Vlade UroSevi¢a. Nije li
to jo§ jedan znak da su za pro-
bijanje zvuéne barijere danasnje
literature sposobme wupravo naj-
vice one sredine u kojima ta lite-
ratura mije toliko proizvod du-
gog procesa samootudjivanja ko-
liko usvgjanja i prihvatanja
vrednosti sa strane i nije 1 ta
koincidencija znak neizbeZnog to-
ka knjiZzevnih zbivanja.

Petar MILOSAVLJEVIC



